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Zastosowanie zgodne
Z przeznaczeniem

Reflektor punktowy Black & Decker jest przeznaczony
dla majsterkowiczow i hobbistow.

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Uwaga! Przy korzystaniu z urzgdzen akumulatorowych
lub bateryjnych doktadnie przestrzegaj wskazéwek za-
wartych w tej instrukcji i podstawowych przepiséw bhp,
by zminimalizowa¢ ryzyko pozaru, wycieku elektrolitu,
czy tez doznania urazu ciata i szkéd rzeczowych.

*  Przed pierwszym uzyciem reflektora doktadnie
przeczytaj niniejszg instrukcje.

+ Wi instrukcji tej opisano zastosowanie reflektora
zgodne z przeznaczeniem. Uzywanie akcesoriow
lub przystawek innych, niz zalecane w tej instrukgji,
badez obstugiwanie reflektora w sposéb niezgodny
Z opisem grozi doznaniem urazu.

*  Przechowuj niniejszg instrukcje.

Zastosowanie reflektora

Z reflektorem tym zawsze obchodz sie ostroznie.

»  Zabrania sie uzywania reflektora przez dzieci lub
osoby niepetnosprawne bez nalezytego nadzoru.

+  Reflektor nie jest zabawka.

+  Uzywaj reflektora tylko w suchym otoczeniu. Uwa-
zaj, by go nie zamoczyc¢.

* Nie zanurzaj reflektora w wodzie.

*  Nie prébujotwiera¢ obudowy. W jej wnetrzu nie ma
zadnych elementéw podlegajgcych konserwaciji.

* Nie uzywaj reflektora w otoczeniu zagrozonym
wybuchem, w ktérym znajdujq sie palne ciecze,
gazy lub pyty.

* Nigdy nie ciggnij za kabel, by wyjg¢ wtyczke
z gniazda sieciowego. Grozi to uszkodzeniem kabla
i wtyczki.

Po uzyciu

* Nieuzywany reflektor przechowuj w suchym,
dobrze wentylowanym miejscu poza zasiegiem
dzieci.

*  Uniemozliw dzieciom dostep do przechowywanych
urzadzen.

*  Przy transportowaniu reflektora w samochodzie
umie$¢ gow bagazniku lub odpowiednim schowku,
by nie mégt sie przemiesci¢ w razie nagtej zmiany
predkosci lub kierunku ruchu.

+  Chronreflektor przed wilgocig, wysoka temperaturg
i bezposrednim promieniowaniem stonecznym.

Kontrola i naprawy

*  Przed uzyciem reflektora sprawdz, czy nie za-
wiera jakich$ uszkodzonych elementoéw lub czy
nie wystgpity inne okolicznosci, ktére mogtyby
negatywnie wptyng¢ na dziatanie urzadzenia.

* Nie uzywaj reflektora, gdy jaka$ jego cze$¢ jest
niesprawna.

+ Wrazie uszkodzenia jakiego$ elementu zleé
naprawe lub wymianeg jednemu z naszych autory-
zowanych warsztatow serwisowych.

* Nie wymieniaj ani nie usuwaj zadnych czesci
nieopisanych w tej instrukciji.

Specjalne wskazéwki bezpieczenstwa pracy re-
flektorow

Na reflektorze umieszczono nastepujgce symbole
ostrzegawcze:

Uwaga! By nie narazac sie na doznanie
urazu, przed uzyciem reflektora przeczytaj
instrukcje obstugi.

Uwaga! Nie dotykaj soczewki, gdyz moze
by¢ bardzo gorgca, nawet jeszcze przez kilka
minut po wytgczeniu.

»  Przed schowaniem reflektora najpierw catkowicie
go ochtodz.

* Nie przyblizaj soczewki reflektora do fatwopalnych
materiatéw, gdyz wysoka temperatura moze wywo-
ta¢ pozar.

+  Gdy reflektor jest wigczony lub jeszcze sie nie
schtodzit, nigdy nie ktadz go soczewka do dotu.

* Nigdy nie pozostawiaj reflektora bez nadzoru.
Nie dopuszczaj dzieci ani zwierzat domowych do
obszaru pracy.

+  Gdyby reflektor upadt na ziemie lub doznat podob-
nych, silnych obcigzen mechanicznych, sprawdz
soczewke, czy nie ulegta uszkodzeniu. Nigdy nie
wigczaj reflektora z uszkodzong soczewka lub bez
soczewki.

*  Soczewka jest wykonana ze szkta. Przy silnym me-
chanicznym obcigzeniu soczewka moze pekng¢ lub
sttuc sie. Uszkodzong soczewke wymien na nowg
tego samego typu. Zaktadaj rekawice ochronne,
poniewaz ostre krawedzie mogq skaleczy¢ rece.

* Nigdy nie patrz bezposrednio w promien $wietlny
i nie kieruj go w oczy innej osoby.

* Nie zanurzaj reflektora w wodzie.

Elementy reflektora

Reflektor ten zawiera niektore lub wszystkie sposréd
wymienionych nizej elementow:

Zaréwka halogenowa kwarcowa

Ucho do zawieszania

Blokada wytgcznika

Rekojes¢ pistoletowa

Wytacznik

Kabel zasilajgcy

Wtyk do gniazda zapalniczki 12 V
Zaciski szczekowe do akumulatora 12 V
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Zastosowanie

Wymagania stawiane zrédtu pradu
Zrodto pradu statego musi mie¢ napiecie 12V i wystar-
czajacq wydajnos¢ do zasilania reflektora.

Uwaga! Reflektor wolno przytgczac tylko do akumula-
toréw o napieciu nominalnym 12 V.

Do przytgczania do zrodta pradu statego o napieciu 12 V
stuzy wtyk do gniazda zapalniczki samochodowej (7)
i/lub zaciski szczekowe (8).

Przed przytaczeniem zaciskow szczekowych (8) do
akumulatora, najpierw ztgcze na drugim koncu kabla
potacz ze ztaczem (9) kabla zasilajgcego reflektora.



Przytaczenie reflektora do zrédta pradu za pomo-

ca wtyku do gniazda zapalniczki samochodowej

12V (7)

+  Sprawdz, czy reflektor jest wytgczony, blokada
wytgcznika (3) znajduje sie w dolnej pozyciji,
a w obszarze pracy nie wystepuja palne pary.

»  Przytacz reflektor do zrodta pradu przez wtozenie
wtyku (7) do gniazda zapalniczki samochodowej
12 V lub do pasujacego gniazda innego zrodta
pradu.

»  Odblokuj wytgcznik przez przestawienie blokady
(3) do gory.

+ By zalgczyc¢ reflektor, naci$nij wytgcznik (5).

+ By zablokowa¢ wtaczony wytgcznik (5), nacisnij
blokade (3) do dotu.

* By wytaczy¢ reflektor, zwolnij blokade i naci$nij
wytacznik.

Podtaczenie do zrédta pradu za pomoca kabli
Reflektor mozna za pomocag kabli bezposrednio przyta-
czy¢ do zrodta pradu statego o napieciu 12 V.

Uwaga! W czasie tadowania akumulatora moze sie

z niego wydziela¢ wybuchowy gaz, a w ekstremalnych

warunkach otoczenia - wycieka¢ elektrolit. Przy przy-

taczaniu reflektora do akumulatora zapewnij wystar-
czajgcg wentylacje.

+ Uwazaj, by ztgcze na drugim koncu kabla zaci-
skow szczekowych nie zetkneto sie z biegunem
akumulatora, poniewaz powstate przy tym iskry
mogg spowodowac wybuch.

*  Przed przytgczeniem reflektora sprawdz, czy
zaciski szczekowe sg prawidtowo przytgczone.

+  Sprawdz, czy reflektor jest wytgczony, blokada
wytgcznika (3) znajduje sie w dolnej pozycji,
a w obszarze pracy nie wystepuja palne pary.

»  Czerwony zacisk szczekowy (8) przytgcz do bie-
guna dodatniego akumulatora.

»  Czarny zacisk szczekowy (8) przytgcz do bieguna
ujemnego akumulatora.

*  Sprawdz, czy zaciski szczekowe (8) majg dobry
kontakt elektryczny.

+  Odblokuj wytgcznik przez przestawienie blokady
(3) do gory.

+ By zalgczy¢ reflektor, naciénij wytgcznik (5).

+ By zablokowa¢ wigczony wytgcznik (5), nacisnij
blokade (3) do dotu.

+ By wytgczy¢ reflektor, zwolnij blokade i nacisnij
wytacznik.

Uwaga! Luzne kontakty powodujg przegrzewanie sie
kabla, co grozi stopieniem izolac;ji.

Zastosowanie ucha do zawieszania

Reflektor mozna powiesi¢ w odpowiednim miejscu za
ucho (2).

Uwaga! Gdy zawieszony reflektor jest zatgczony, trzy-
maj palne materiaty z dala od soczewki, gdyz jej wysoka
temperatura moze doprowadzi¢ do pozaru.

Konserwacja

Reflektor firmy Black & Decker odznacza sig¢ duzg
trwatosScig uzytkowa i prawie nie wymaga konserwacji.
Jednak w celu zapewnienia ciggtej, bezawaryjnej pracy
niezbedne jest jego regularne czyszczenie.

Uwaga! Przed rozpoczeciem konserwacji lub czyszcze-

nia reflektora odtacz go od zrddta zasilania.

* 0Od czasu do czasu przecieraj reflektor wilgotng
szmatg. Nie uzywaj do tego celu zadnych Scier-
nych $rodkdéw czyszczacych ani takich, ktére
zawierajg rozpuszczalniki. Nie zanurzaj reflektora
w wodzie.

Wymiana bezpiecznika we wtyku do gniazda zapal-

niczki samochodowej

*  Zdejmij kapturek przez odkrecenie go w lewo.

*  Wyjmij kotek centrujgcy i sprezyne.

*  Wyjmij bezpiecznik.

+  Wit6z nowy bezpiecznik tego samego rodzaju
i 0 takim samym natezeniu prgdu (8 A).

»  Zatoz kotek centrujacy i sprezyne.

»  Zamocuj kapturek przez obrécenie go w prawo.

Ochrona srodowiska

Selektywna zbiérka odpadéw. Produktu tego
nie wolno wyrzuca¢ do normalnych $mieci
z gospodarstw domowych.

Gdy pewnego dnia poczujesz sie zmuszony zastgpic
produkt Black & Decker nowym sprzetem lub nie
bedziesz go juz potrzebowac, w trosce o ochrone
Srodowiska nie wyrzucaj go do $mieci z gospodarstw
domowych, a jedynie oddaj do specjalistycznego zakta-
du utylizacji odpadow.

Dzieki selektywnej zbiorce zuzytych produk-

%& tow i opakowan niektére materiaty mogg by¢
odzyskane i ponownie wykorzystane. W ten
sposéb chroni sie Srodowisko naturalne
i zmniejsza popyt na surowce.

Stosuj sie do lokalnych przepisow, jezeli wymagajg one
oddawania zuzytych elektrycznych urzgdzen powszech-
nego uzytku do specjalnych punktéw zbiorczych lub
zobowigzujg sprzedawcow do przyjmowania ich przy
zakupie nowego produktu.

Firma Black & Decker chetnie przyjmuje stare, wy-
produkowane przez siebie urzgdzenia i utylizuje je
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. By skorzystac
z tej ustugi, oddaj elektronarzedzie do autoryzowa-
nego warsztatu naprawczego, ktéry prowadzi zbiorke
W naszym imieniu.

W instrukcji tej zamieszczono adresy przedstawicielstw
handlowych firmy Black & Decker, ktore udzielajg infor-
macji o warsztatach serwisowych. Ich liste znajdziesz
takze w Internecie pod adresem: www.2helpU.com.



Dane techniczne

BDSL300
Napiecie
wejsciowe Ve 12
Masa reflektora kg 0,44
zarowka halogenowa typ 12V H3 25 W

Deklaracja zgodnosci z normami UE

C€

Firma Black & Decker deklaruje niniejszym, ze produkt
nr kat. BDSL300 TYP 1 jest zgodny z nastepujgcymi
normami: EN60598, 2006/95/EWG

Nizej podpisany ponosi odpowiedzialno$¢ za prawdzi-
wos¢ danych technicznych i sktada to o$wiadczenie
w imieniu firmy Black & Decker.

Kevin Hewitt

* Dyrektor ds. Technologii
Uzytkowej
Spennymoor,

County Durham DL16 6JG,
Wielka Brytania
08.08.2008



Black & Decker

Warunki gwarancji:

Gwarantujemy sprawne dziatanie produktu, zgod-
nie z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi
opisanymi w instrukcji obstugi. Niniejszg gwa-
rancjg nie jest objete dodatkowe wyposazenie,
jezeli nie zostata do niego dotgczona oddzielna
karta gwarancyjna oraz elementy podlegajgce
naturalnemu zuzyciu.

1.

Niniejszg gwarancjg objete sg usterki pro-
duktu spowodowane wadami produkcyjnymi
i wadami materiatowymi.

Niniejsza gwarancja jest wazna po przedsta-
wieniu przez Klienta w Centralnym Serwisie
Gwarancyjnym reklamowanego produktu
oraz fagcznie:

poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;
waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
taka, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii
faktury.

Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe
urzgdzenia (wraz z bezptatng wymiang
uszkodzonych czesci) w okresie 24 miesiecy
od daty zakupu.

Produkt reklamowany musi by¢:
dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong Kartg Gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz
szczegbtowym opisem uszkodzenia, lub
przestany do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego za posrednictwem punktu sprzedazy
wraz z dokumentami wymienionymi powy-
zej.

Koszty wysytki do Centralnego Serwisu
Gwarancyjnego ponosi Black & Decker.
Wszelkie koszty zwigzane z zapewnieniem
bezpiecznego opakowania, ubezpieczeniem
i innym ryzykiem ponosi Klient. W przypad-
ku odrzucenia roszczenia gwarancyjnego,
produkt jest odsytany do miejsca nadania na
koszt adresata.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyj-
ny w terminie:

14 dni roboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;
termin usuniecia wady (punkt 6a) moze by¢
wydituzony o czas niezbedny do importu
niezbednych czesci zamiennych.

zst00091563- 08-01-2009

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
piSmie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

8. Oiletaki sam produkt jest nieosiggalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjne-
go odnosnie zasadnosci zgtaszanych usterek
jest decyzjg ostateczna.

10. Gwarancjg nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzywaniem produktu niezgodnie z przezna-
czeniem, instrukcjg obstugi lub przepisami
bezpieczenstwa. W szczegdlnosci profe-
sjonalne uzytkowanie amatorskich narzedzi
Black & Decker powoduje utrate gwaranciji;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane przecigzaniem narzedzia, ktore
prowadzi do uszkodzen silnika, przektadni
lub innych elementéow a takze stosowa-
niem osprzetu innego niz zalecany przez
Black & Decker;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywo-
tane nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych
klesk zywiotowych, nieprzewidzianych
wypadkow, korozji, normalnego zuzycia
w eksploatacji czy tez innych czynnikdéw
zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plom-
by gwarancyjne lub, ktére byty naprawiane
poza Centralnym Serwisem Gwarancyjnym
lub byty przerabiane w jakikolwiek sposéb;

f) elementy ulegajace naturalnemu zuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy han-
dlowe, ktore sprzedaty produkt, nie udzielajg
upowaznien ani gwarancji innych niz okreslo-
ne w karcie gwarancyjnej. W szczegolnosci
nie obejmujg prawa klienta do domagania
sie zwrotu utraconych zyskéw w zwigzku
z uszkodzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajg-
cych z niezgodnosci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Obozowa 61, 01-418 Warszawa
tel.: (22) 862-08-08, fax: (22) 862-08-09



BDSL300 CAR LIGHT 1

Tylko zaznaczone czesci sg osiagalne
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>






    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /CZE <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 822.047]
>> setpagedevice


